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Lufttiichtigkeitshinweis Nr. 9B
betreffend
FREIGABE-(PRUF-)BESCHEINIGUNG

Allgemeines

Um weiterhin einer einheitlichen Form der Freigabe (Priif-)Bescheinigung/Release Certificate JAA FORM ONE
— Issue 3, der in Osterreich vorgeschriebenen Priifbescheinigung fur Teile/Baugruppen und Komponenten von
Luftfahrzeugen zu entsprechen und gleichzeitig den internationalen Entwicklungen auf diesem Gebiet zu genii-
gen, wurde die Ausgabe des LTH 9 entsprechend iiberarbeitet.

Der Lufttiichtigkeitshinweis Nr. 9B gilt als Neuausgabe.

Unter anderem wurden nationale und internationale Besonderheiten (Anwendung nicht nur fiir JAR genehmigte
Betriebe) und die bisherigen Erfahrungen bei der Anwendung des LTH 9A beriicksichtigt.

Als Grundlage dieses LTH wurden JAR 145 Appendix 3, JAR/ACJ 21.163(b) und ZLLV 99 herangezogen.

Anwendungsbereich

International geltende Bestimmungen

Bei dem ,,Authorized Release Certificate JAA Form One - Issue 3 handelt es sich um die in den JAA-Staaten
vorgeschriebene Freigabebescheinigung, die dazu dient, den Betriebstiichtigkeits- und den Verwendbarkeitsstatus
von Teilen/Baugruppen/ Komponenten (nachfolgend als Teile bezeichnet) von Luftfahrzeugen in folgenden Fil-
len festzustellen und zu bescheinigen:

— Freigabe von Teilen, welche durch einen von einer JAA/NAA anerkannten Betrieb hergestellt wurde
- Freigabe von Teilen, welche durch einen von einer JAA/NAA anerkannten/akzeptierten Betrieb
instandgehalten wurden

Die Freigabebescheinigung ist zum Zwecke der Ein- und Ausfuhr sowie flir rein nationale Verwendung von Tei-
len vorgesehen und dient als offizielle Bescheinigung des Herstellers/ des Instandhaltungsbetriebes gegeniiber
dem Verwender.

Die Freigabebescheinigung ist keine Liefer- oder Versandbescheinigung.

Die Freigabebescheinigung ist nur giiltig, wenn sie von einem Betrieb, entsprechend seinem Anerkennungsum-
fang, der von der national zustindigen Behorde eines JAA-Mitgliedstaates anerkannt/genehmigt oder von der
JAA im Rahmen einer internationalen Vereinbarung akzeptiert beziehungsweise von der nationalen Behorde
selbst ausgestellt wurde.

Sie kann auch anstelle bereits existierender Teileanhiinger als Gerdtezustandsanhénger (rotable tag) flir organisa-
tionsinterne Zwecke verwendet werden, indem der verfligbare Raum auf der Riickseite des Formblattes fir zu-
sitzliche Information genutzt wird.

Obwohl die Verwendung der Bescheinigung im Rahmen der Instandhaltung gemif JAR 145, beziehungsweise
Herstellung gemaf3 JAR 21, vorgesehen ist, darf sie dennoch auch von anderen, nicht nach JAR 145 oder JAR
21 zugelassenen Betrieben als Freigabebescheinigung von Teilen herangezogen werden.

Unter keinen Umstinden darf die Bescheinigung fiir ein Teil ausgestellt werden, wenn bekannt ist, dal der Teil
nicht verwendungsfihig ist oder einen Schaden hat, der eine Gefdhrdung der Sicherheit im Flugbetrieb darstellt.

Anmerkungen:

Mit der Freigabebescheinigung diirfen keine Luftfahrzeuge freigegeben werden.

National geltende Bestimmungen

Nachfolgend werden die unter 2.1 angeflihrten Bestimmungen fiir den Zustindigkeitsbereich der OZB weiterge-
hend spezifiziert.
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4.1.

Die in diesem LTH vorgestellte Freigabebescheinigung JAA Form One - Issue 3 ist auch fur die Freigabe von
Teilen in folgenden Fillen anzuwenden:

- Herstellung neuer Teile im Rahmen der durch die OZB erteilten Anerkennung als Herstellungsbetrieb
gem. ZLLV 1999 idgF (siehe Hinweis unter Rubrik 13)

- Instandhaltung von Teilen, im Rahmen der durch die OZB erteilten Anerkennung als Instandhaltungsbe-
trieb gem. ZLLV 1999 idgF (siehe Hinweis unter Rubrik 13)

Die Bescheinigung ist nur giiltig, wenn sie von einem Betrieb, der von der OZB genehmigt wurde, entsprechend
seinem Genehmigungsumfang, ausgestellt wurde.

Die Verwendung von Komponenten in Luftfahrzeugen, die in Luftfahrtunternehmen eingesetzt werden, ist nur
dann zuléssig, wenn die Freigabe der Komponente mit einer JAA-Form One durch einen genehmigten Herstel-
lungsbetrieb oder JAR 145 Instandhaltungsbetrieb bescheinigt wurde.

GemaB ZLLV 99 ist ein JAA Form One dem Priifschein nach Muster 7 Anlage A gleichzusetzen.

Die Freigabebescheinigung ist neben Komponenten auch fiir Motoren und Propeller zu verwenden. Falls die
Ausstellung eines Lufttiichtigkeitszeugnisses flir die Ausfuhr gewlinscht wird, ist ein Antrag mit Vorlage der
Freigabebescheinigung bei der ACG zu stellen.

Abkiirzungen

JAR  Joint Aviation Requirements TSN  Time Since New

JAA  Joint Aviation Authorities TSO Time Since Overhaul

JTSO Joint Technical Standard Order SB Service Bulletin

JPA  Joint Production Approval SL Service Letter

OZB Oberste Zivilluftfahrtbehorde FAA Federal Aviation Administration

ACG AUSTRO CONTROL GmbH ZLLV Zivilluftfahrzeug- und Luftfahrtgerit-Verordnung
LTH Lufttiichtigkeitshinweis ACJ  Advisory Circular Joint

IPC  Illustrated Parts Catalog

Anwendungsbestimmungen
Formale Gestaltung der Freigabebescheinigung

Die Freigabebescheinigung muf} der Form des beigefiigten Musters (sieche Anhang A) entsprechen. Die einzelnen
Rubriken/Blécke diirfen beziiglich ihrer Anordnung auf dem Formblatt und ihres Inhaltes nicht verdndert wer-
den. Die GroBe jeder Rubrik kann jedoch dem individuellen Bedarf entsprechend variiert werden. Allerdings
darf die Freigabebescheinigung nicht in einem solchen Mafle verandert werden, daB3 die zweifelsfreie Erkennbar-
keit als international vereinheitlichte Bescheinigung gefahrdet ist. Das Formblatt kann nach Bedarf deutlich ver-
groBert oder verkleinert werden, solange Erkennbarkeit und Lesbarkeit gewéhrleistet sind.

Bestehen Zweifel bei der Gestaltung der JAA FORM ONE Issue 3, so ist die zustdndige Behorde zu kontaktie-
ren.

Die Bescheinigung kann entweder vorgedruckt sein oder per EDV erstellt werden. In beiden Fillen miissen Lini-
en und Schrift deutlich erkennbar und lesbar sein. Die verwendeten Formblitter diirfen beziiglich des Wortlautes
der einzelnen Rubrikbezeichnungen und der vorgegebenen Angaben/Erkldrungen innerhalb der Rubriken nicht
von den Vorgaben des in diesem LTH verdffentlichten Musters abweichen.

Beziiglich der Vordrucke ist folgendes zu beachten:

— Der Wortlaut in den Rubriken 14 und 19 darf nicht abgeiindert werden
- Die Gestaltung des Formblattes in englischer und deutscher Sprache ist zulissig. In diesem Fall ist unter
dem englischen Text die deutsche Version in kleinerer SchriftgréBe anzufiigen

Anmerkung:

Beachten Sie die Erklarung zur Verantwortung des Verwenders bzw. der einbauenden Stelle. Es ist zuléssig, die-
se Erkldrung sowohl auf der Vorderseite als auch auf der Riickseite der Bescheinigung zu platzieren. Wird sie
auf der Vorderseite abgedruckt, so ist sie unterhalb der Rahmens anzubringen.
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Allgemeine Ausfillihinweise zur Bescheinigung

Beziiglich der verwendeten Sprache, in der das Formblatt verfaBit ist, bestehen folgende Optionen:

- Ist das Produkt fiir den Export bestimmt, so ist die Freigabebescheinigung in englischer Sprache
auszufiillen

- Wird die Freigabebescheinigung fur nationale Zwecke ausgestellt, kann dies auch in deutscher Sprache
erfolgen

Die Eintragungen auf der Freigabebescheinigung kénnen entweder in maschinen-/computergeschriebener Form
oder handschriftlich, nicht l6schbar in Druckbuchstaben erfolgen. Sie miissen klar erkennbar und gut leserlich
sein.

Abkiirzungen sind auf das in der internationalen Luftfahrt {ibliche Maf3 zu begrenzen.

Der eventuell verbleibende Raum auf der Riickseite der Bescheinigung kann durch den ausstellenden Betrieb
fiir zusétzliche Informationen genutzt werden, darf allerdings keine Freigabeerkldrung beinhalten.

Andere als in diesem LTH vorgesehene Freigabeerkldrungen (certification statements) sind auf der Bescheini-
gung nicht zulissig.

Verbleib/Weiterbestand der ausgestellten Bescheinigung

Das Original der ausgestellten Freigabebescheinigung mufl dem/den entsprechenden Teil(en) beigefligt werden,
wobei eine eindeutige Zuordenbarkeit von Freigabebescheinigung und dem/den gelieferten Produkt(en) gegeben
sein muB.

Eine Kopie der Freigabebescheinigung mufl in dem Betrieb verbleiben, der das/die Teil(e) hergestellt oder in-
standgehalten hat. Wenn die Bescheinigung in Form und Inhalt vollstindig mittels EDV erstellt wurde, ist die
Aufbewahrung der kompletten Bescheinigung (Format und Inhalt) als Datensatz auf einem gesicherten Datentri-
ger zuldssig, sofern die zustéindige Behorde einer solchen Regelung zugestimmt hat.

Die Aufbewahrungszeiten sind den zutreffenden Vorschriften zu entnehmen.

Wenn mit einer Bescheinigung mehrere Teile freigegeben und diese anschlieflend getrennt weitergegeben werden
(z.B. durch Luftfahrzeug-Teile-Vertreiber), ist jedem dieser Teile/Lose eine Kopie der Bescheinigung beizufii-
gen. Das Original verbleibt in dem Betrieb, der der Empfanger der gesamten Lieferung aller auf dieser Beschei-
nigung freigegebenen Teile war.

Anmerkung:

Die Anzahl der vom Aussteller aufbewahrten oder an Kunden gelieferten Kopien der Originalbescheinigung un-
terliegt keiner Beschrankung.

Ausfiillen der Freigabebescheinigung

Die Freigabebescheinigung ist nur giiltig, wenn jede Rubrik, aufler in den Fillen, in denen es nachfolgend aus-
driicklich freigestellt ist, entsprechend dieser Anleitung ausgefillt wurde.

Rubrik I:  Es muf} der Name des Staates eingetragen werden, fiir den die in Rubrik 2 genannte Behorde ho-
heitlich zustindig ist (bei Genehmigung durch die OZB: ,,Osterreich® bzw. ,,Austria®). Die Eintra-
gung kann vorgedruckt sein.

Rubrik 2:  In dieser Rubrik ist in der ersten Zeile der Name der Behérde einzutragen, unter deren Genehmi-
gung/Anerkennung die Freigabebescheinigung ausgestellt wurde. ("Federal Ministry for Transport"
bzw. ,,.Bundesministerium flir Verkehr, Innovation und Technologie*).

In der zweiten Zeile der Eintragung folgt die Erkldrung:

A Member of the JAA" bzw. , Mitglied der JAA*. In der nichsten Zeile folgt das Statement ,, JAA
Form One“. Am Ende dieser Rubrik folgt die Eintragung ,Freigabebescheinigung® bzw.
»~Authorized Release Certificate". Auch diese Eintragungen kdnnen vorgedruckt sein.

Rubrik 3:  Aus Griinden der Riickverfolgbarkeit muf} diese Rubrik mit einer individuellen Freigabenummer,
die nur einmal vergeben wird, versehen sein. Die Nummer muB} vorgedruckt bzw. vor der Ausstel-
lung der Bescheinigung eingetragen worden sein. Die Eintragung im voraus kann entfallen, wenn
eine EDV- gestiitzte Erstellung mit automatischer Nummernvergabe erfolgt. Der ausstellende Be-
triecb muB einen lickenlosen Nachweis aller von ihm erstellten " JAA Form One" fihren.
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Rubrik 4:

Rubrik 5:

Rubrik 6:

Rubrik 7:

Rubrik 8:

Rubrik 9:

Rubrik 10:

Rubrik 11:

Rubrik 12:

341-20

Der vollstandige Name und die Adresse des Betriebes, der das/die auf der Bescheinigung genannte
Teil(e) freigibt, muB hier eingetragen werden. Diese Eintragung kann vorgedruckt sein. Logos o0.4.
sind zuldssig, wenn sie innerhalb der Rubrik Platz haben.

Das Ausflllen dieser Rubrik ist freigestellt. Hier kann auf einen Arbeitsauftrag, Vertrag, eine
Rechnung oder andere betriebsinterne Verfahren Bezug genommen werden, um so die schnelle
Riickverfolgbarkeit des/der Teile(s) durch den anerkannten/genehmigten Betrieb zu erméglichen.
Wenn fiir die mit der Bescheinigung freigegebenen Teile keine Seriennummer existiert, wird das
Ausflillen dieser Rubrik empfohlen.

Diese Rubrik kann der ausstellende Betrieb nutzen, um bei gleichzeitiger Freigabe mehrerer unter-
schiedlicher Teile/Lose eine eindeutige Zuordenbarkeit zu bestimmten "Remarks" in Rubrik 13 zu
gewihrleisten.

Werden mehrere Teile mit einem Zerifikat freigegeben und ist der Platz dafiir nicht ausreichend,
konnen die Teile auch auf einer separaten Liste angefiihrt werden.

In diesem Fall ist jedoch eine eindeutige Zuordenbarkeit zwischen der Freigabebescheinigung und
der Liste mit den angefithrten Komponenten/Teile sicherzustellen.

Wird keine separate Liste geflihrt, ist das Ausfiillen dieser Rubrik freigestellt.

Hier muB die Bezeichnung oder Beschreibung des/der Teile(s) angegeben werden. Die entspre-
chende Bezeichnung aus dem Illustrierten Teile-Katalog (Illustrated Parts Catalog - IPC) bzw. son-
stiger Herstellerangaben (falls keine IPC-Bezeichnung vorhanden) ist zu verwenden.

Die Rubrik kann auch fiir Referenzen auf eventuell zutreffende JTSO oder JPA Berechtigungen
genutzt werden.

In dieser Rubrik muB die Teile-Nummer des/der in Block 7 bezeichneten Teile(s) angegeben wer-
den. Die entsprechende Teile-Nummer des IPC/der Herstellerangaben ist zu verwenden.

Diese Rubrik dient der Angabe des/der Luftfahrzeug-, Motor- oder Propeller-Baumuster(s), in
welche der Einbau der freigegebenen Teile zuldssig ist. Die folgenden Moglichkeiten stehen fiir
Eintragungen zur Verfligung:

a) Angabe eines konkreten Musters oder der Baureihe eines Luftfahrzeuges, Motors oder Propel-
lers bzw. Bezug auf einen allgemein verfiigbaren Katalog oder ein Handbuch mit entsprechen-
den Informationen (Beispiel: ,,A300").

b) Eintragung ,,verschiedene (various)*, wenn bekannt ist, da der Einbau in mehr als ein muster-
zugelassenes Produkt zuldssig ist, es sei denn, der die Bescheinigung ausstellende Betrieb will
die Moglichkeit zum Einbau auf ein bestimmtes Muster beschrinken (siehe a).

¢) Eintragung ,,unbekannt (unknown)“, wenn die Verwendbarkeit der freigegebenen Teile nicht
bekannt ist. Diese Option ist vorrangig fuir Instandhaltungsbetriebe vorgesehen.

d) Eintragung , keine (none)“, wenn bekannt ist, da die allgemeine Verwendung nicht behordlich
genehmigt ist (z.B. bei noch nicht erteilter Musterzulassung, bei Verwendung zu Testzwecken,
bei noch nicht genehmigten Herstellerunterlagen 0.4.). Diese Eintragung ist anerkannten Her-
stellern/Herstellungsbetrieben vorbehaiten. Sie muBl durch weitere Angaben in Rubrik 13 er-
ldutert werden und die Bescheinigung darf in diesen Fillen nur als ,, Konformititserkldrung
(conformity only)“ ausgestellt werden (Rubrik 14).

Anmerkungen:

Die Information in der Rubrik 9 ermichtigt nicht automatisch zum Einbau von Teilen in ein be-
stimmtes Luftfahrzeug-, Motor- oder Propellerbaumuster. Der Verwender bzw. der einbauende
Betrieb muf} sich durch entsprechende Dokumente wie z.B. Teile-Katalog, Service Bulletins o.4.
vergewissern, ob die Teile im Einzelfall eingebaut werden diirfen.

Die jeweilige Anzahl der durch die Rubriken 7 und 8 beschriebenen Teile, die mit der
Bescheinigung freigegeben werden, ist anzugeben.

Die Serien- bzw. Losnummer des/der freigegebenen Teile(s) ist, soweit zutreffend, anzugeben.
Wenn beides nicht zutrifft, ist ,,N/A* (fir Not Applicable - nicht zutreffend) einzutragen.

Die nachfolgenden Standardbegriffe dienen zur Beschreibung des Zustandes des/der freigegebenen
Teile(s) nach durchgefithrten Arbeiten. Einer der Begriffe oder eine Kombination aus mehreren
Begriffen miissen in dieser Rubrik angegeben werden. Zur besseren Ubersicht sind die im Rahmen
der Herstellung (A) und Instandhaltung (B) anwendbaren Begriffe getrennt aufgefiihrt:
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A. Herstellung

Die nachstehend angefiihrten drei Begriffe sind fur die Freigabe von Teilen zu verwenden, welche NEU sind,
beziehungsweise welche das erste Mal zwecks Einsatz in Betrieb genommen werden.

In jedem Fall trifft das Freigabestatement in Rubrik 14 zu und das entsprechende Feld fiir "Konformititserkla-
rung/Conformity only" oder "Lufttiichigkeitserkldrung/Airworthiness" ist anzukreuzen.

12.2.2001

1 ..hergestellt* (manufactured)

Dieser Begriff ist in folgenden Fillen zu verwenden:

a)  Herstellung neuer Teile, Komponenten oder Baugruppen entsprechend einer genehmigten
Norm (*).

b) Rezertifizierung neuer Teile nach Médngelbehebungsmafinahmen durch den urspriinglichen
Hersteller, wenn die Teile bereits gem. 1a freigegeben und eventuell bereits ausgeliefert wor-
den waren, deren Zustand jedoch noch vor dem erstmaligen Gebrauch als nicht verwendungs-
féhig erkannt wurde (z.B. aufgrund von Defekten, abgelaufener Lagerzeiten oder Inspek-
tionsintervalle 0.4.). Die erforderlichen Angaben zur durchgefiihrten Arbeit sowie die Anga-
ben der urspriinglichen Priifbescheinigung sind in Rubrik 13 einzutragen.

¢) Rezertifizierung neuer Teile durch den urspriinglichen Hersteller, vom Status der "Konfor-
mititserkldrung/Conformity only" zum Status der "Lufttiichigkeit/Airworthiness" in Rubrik
14 sobald die erforderliche Musterzulassung erteilt wurde.
Voraussetzung flir diese Rezertifizierung ist, da die Teile mit den genehmigten Unterlagen
iibereinstimmen. Die Angaben der urspriinglichen Bescheinigung sowie der Bezug zu den
genehmigten Unterlagen sind in Rubrik 13 einzutragen.

2 ..gepriift“ (inspected/tested)

Beschreibt die Uberpriifung neuer Teile, Komponenten oder Baugruppen durch den urspriinglichen
Hersteller vor dem erstmaligen Gebrauch, wenn bereits zuvor eine Priifbescheinigung ausgestellt
wurde und nicht in Betrieb genommen worden waren, zur Feststellung der:

a)  Ubereinstimmung mit einer genehmigten Norm (*) oder der

b)  Ubereinstimmung mit kundenspezifischen Anforderungen, die in Rubrik 13 erldutert werden
miissen oder der

¢) Verwendbarkeit und des erforderlichen Zustandes fiir einen sicheren Betrieb vor einer
Wiederfreigabe als Lager-/Ersatzteil. Die erforderlichen Angaben zur durchgefiihrten Arbeit
sowie die Angaben der urspriinglichen Priifbescheinigung sind in Rubrik 13 einzutragen.

3 "gedndert" (modified)

Beschreibt die Anderung neuer Teile, Komponenten oder Baugruppen durch den urspriinglichen
Hersteller vor dem erstmaligen Einsatz, wenn bereits zuvor eine Priifbescheinigung ausgestellt
worden ist und die Teile bereits ausgeliefert waren. Die erforderlichen Angaben zur Anderung
sowie die Angaben der urspriinglichen Priifbescheinigung sind in Rubrik 13 einzutragen.

(*) Mit,.genehmigter Norm* werden die von der fuir die Herstellung, Entwicklung und Instand-

haltung zustidndigen nationale Behorde genehmigten Herstellungs-, Entwicklungs-, Instandhal-
tungs- und Qualititsstandards verstanden.

B. Instandhaltung

1 "iiberholt" (overhauled)

Dieser Begriff definiert die Wiederherstellung eines Luftfahrzeuges oder Luftfahrtgerédtes durch
Kontrolle und Austausch von Teilen oder Baugruppen in Ubereinstimmung mit einer genehmigten
Norm (*) zur Verldngerung der Betriebszeit.

2 "gepriift" (inspected/tested)

Beschreibt die Uberpriifung eines Teiles, einer Komponente oder Baugruppe zur Feststellung der
Ubereinstimmung mit einer genehmigten Norm (*).
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Rubrik 13:

341-22

3 ,.gedndert” (modified)

Beschreibt die Anderung eines Teiles, einer Komponente oder Baugruppe entsprechend einer
genehmigten Norm (*).

4 "repariert* (repaired)

Beschreibt die Wiederherstellung der Betriebstiichtigkeit eines Teiles, einer Komponente oder
Baugruppe entsprechend einer genehmigten Norm (¥*).

5 .runderneuert” (retreaded)

Beschreibt die Wiederherstellung der Betriebstiichtigkeit eines gebrauchten Reifens entsprechend
einer genehmigten Norm (*).

6 ..wieder zusammengebaut® (reassembled)

Beschreibt die Wiederherstellung der Betriebstiichtigkeit durch den Zusammenbau einer Kompo-
nente oder Baugruppe entsprechend einer genehmigten Norm (*) z.B.: der Zusammenbau eines
Propellers nach dem Transport.

Anmerkung:

Diese Art der Freigabe soll nur angewendet werden, wenn diese Komponente bereits einmal durch
den Hersteller gemifB den Herstellerrichtlinien zusammengebaut wurde.

Die oben angefiihrten Begriffe sind durch Referenzen auf genehmigte Normen (*), welche flir den
Herstellungs- oder Instandhaltungsprozess verwendet wurden, in Rubrik 13 zu erldutern.

(*) Mit genehmigter Norm* werden die von der fiir die Herstellung, Entwicklung und Instand-
haltung zustdndigen nationale Behorde genehmigten Herstellungs-, Entwicklungs-, Instandhal-
tungs- und Qualitétsstandards verstanden.

Von der Luftfahrtbehorde "genehmigt bedeutet:
Von der zustdndigen Behorde direkt oder indirekt nach einem genehmigten Verfahren zugelassen.

In diese Rubrik miissen alle erforderlichen Angaben entweder unmittelbar oder durch Verweis auf
ergdnzende Unterlagen eingetragen werden, die der Verwender/einbauende Betrieb des/der Teile(s)
bendtigt, um abschliefend beurteilen zu kdnnen, ob das/die bescheinigte(n) Produkt(e) flir den
vorgesehenen Gebrauch verwendungsfihig ist/sind. Die Angaben miissen eindeutig, vollstandig
und so aufbereitet sein, wie es flir eine derartige Beurteilung erforderlich ist.

Es ist insbesondere erforderlich, daf in dieser Rubrik die im Block 12 eingetragenen Begriffe
durch Bezugnahme auf die entsprechenden anerkannten Unterlagen, Handbiicher und/oder Spezifi-
kationen (mit Angabe des Revisionsstandes) ergéinzt werden.

Wird das JAA FORM ONE als Freigabebescheinigung von einem national zugelassenen Betrieb
ausgestellt, so ist in dieser Rubrik folgende Erklarung festzuhalten "this certificate has been
issued under national rules".

Werden mehrere Teile, Komponenten oder Baugruppen mit einer Freigabebescheinigung freigege-
ben, so muf jede Angabe/Bemerkung in diesem Block durch die Angabe der Lfd. Nr. in Rubrik
6, eindeutig zuordenbar sein.

Entfilit eine Bemerkung, so ist "keine" bzw. "none" einzutragen.
Nachfolgend werden einige Beispiele fiir Angaben gegeben:

- Anerkannte Unterlagen (mit Anderungsstand), die Grundlage fiir die Instandhaltungs-
mafnahmen waren

- Verwendungsbeschrankungen fiir reparierte Teile z.B.: NON ETOPS

- Modifikationsstand

- Verwendung von zugelassenen Alternativteilen

- zuldssige Abweichungen

- Einzelheiten tiber durchgefiihrte Reparaturmafinahmen oder Bezug auf eine Unterlage,
die entsprechende Angaben enthilt

- Angaben iiber durchgeflihrte Lufttiichtigkeitsanweisungen (LTA's, AD's) oder Herstel-
lermitteilungen (SB's, SL's 0.4.)
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- Angaben uiber Teile mit begrenzter Lebensdauer

- Zustand von Teilen oder Bezug auf eine Unterlage, die entsprechende Angaben enthilt
(z.B. Befundbericht)

- Herstellungsdatum und/oder Verwendbarkeitszeitraum

- Lagerbedingungen, Lagerzeitbegrenzungen

- Betriebszeiten seit der Herstellung (TSN) und/oder seit der letzten Uberholung (TSO)

- Rezertifizierung von bereits freigegebenen "neuen Teilen"

- Identitit der nationalen Vorschrift, falls nicht JAR 145 angewendet wurde

- Das Freigabestatement/Release Statement, um einer internationalen Instandhaltungsvor-
schrift zu entsprechen

Die beiden letztgenannten Mdglichkeiten erlauben einen Doppelrelease/Dual Release entsprechend
JAR 145 Vorschrift und einer anderen, nationalen oder internationalen Vorschrift.
In jedem Fall ist das entsprechende Feld in Rubrik 19 zu kennzeichnen.

Wenn die Bescheinigung fiir InstandhaltungsmaBBnahmen verwendet wird, die nicht unter einer
JAR-145 Genehmigung durchgeflihrt wurden, so muf3 die entsprechende Rechtsvorschrift in dieser
Rubrik genannt werden (siehe auch Rubrik 19).

Rubriken 14, 15, 16, 17 und 18:

Rubrik 14:

Rubrik 15:

Rubrik 16:

Rubrik 17:

Rubrik 18:

Diese Rubriken diirfen ausschlieilich in Zusammenhang mit der Herstellung ausgefiillt wer-
den.
Sie sind nicht in Zusammenhang mit Instandhaltungsarbeiten zu verwenden.

Diese Rubrik dient dazu, den Status neuer Teile anzuzeigen.
Wenn das Teil vollstindig den Anforderungen einer genehmigten Norm gentigt, so ist die Option
"Lufttiichtigkeit" (Airworthiness) anzukreuzen.

Wenn das Teil anderen anzuwendenden Entwurfs-/Entwicklungsvorgaben entspricht, die aus einem
in Rubrik 13 anzugebenden Grund nicht genehmigt sind, so ist die Option "Konformitit" (confor-
mity only) anzukreuzen.

Achtung:

Die gleichzeitige Verwendung der Bescheinigung im Rahmen der Herstellung als "Airworthi-
ness/Lufttiichtigkeitserkldrung" und "Conformity only/Konformititserkldrung" durch das Ankreu-
zen beider Optionen ist unzuléssig.

Hier erfolgt die volle Unterschrift einer durch den Hersteller/Herstellungsbetrieb zur Ausstellung
der Bescheinigung fiir Neuteile berechtigten Person. Die Unterschrift kann per Computer erstelit
werden, wenn sichergestellt ist, daB3 nur die zur Unterschrift berechtigte Person in der Lage ist,
diese Unterschrift zu leisten und es nicht moglich ist, auf diese Weise unausgefiillte EDV-erstellte
Bescheinigungen zu unterschreiben.

Hier ist die von der zustindigen Behorde zugeteilte Anerkennungsnummer des ausstellenden Be-
triebes einzutragen.

Der Name der in Rubrik 15 unterzeichnenden Person ist in klar lesbarer Form einzutragen.

Das Datum der Unterzeichnung der Freigabebescheinigung ist mit dd.mm.yy einzutragen.

Rubrik 19, 20, 21, 22 & 23:

Rubrik 19:

12.2.2001

Diese Blocke diirfen nur im Zusammenhang mit der Instandhaitung von Teilen durch aner-
kannte Instandhaltungsbetriebe ausgefiillt werden.
Sie diirfen nicht fiir Herstellungszwecke verwendet werden.

In dieser Rubrik wird die gem. JAR 145.50 (a) vorgeschriebene Freigabeerkldrung, die fiir alle In-
standhaltungsaktivitdten durch JAR-145 genehmigte Betriebe erforderlich ist, zitiert. Wenn die
Bescheinigung flir Instandhaltungsarbeiten verwendet wird, die nicht unter einer JAR-145
Genehmigung durchgefiihrt wurden, ist die Option "Freigabebescheinigung gem. in Rubrik 13
angegebener Vorschrift" (other regulation specified in block 13) anzukreuzen und in Rubrik 13 die
entsprechende Vorschrift anzufiihren.
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Rubrik 20:

Rubrik 21:

Rubrik 22:

Rubrik 23:

Der Ausdruck in der Freigabeerkldrung "except as otherwise specified in Block 13 ... / auBer wenn
in Rubrik 13 anders beschrieben, ... " dient dazu, um folgende Situationen aufzuzeigen:

a) den Fall, wenn die Instandhaltung nicht vollstindig ausgefuihrt wurde,

b) den Fall, wenn die Instandhaltung von den Standard-Vorschriften der JAR 145 abgewichen ist,

¢) den Fall, wenn die Instandhaltung nach anderen Vorschriften als nach JAR 145 durchgefiihrt
wurde (z.B.: nach nationalen Vorschriften oder nach FAA Vorschriften).

Welcher Fall oder welche Kombination zutrifft, ist in der Rubrik 13 entsprechend zu vermerken.

Hier erfolgt die Unterschrift einer entsprechend berechtigten Person.

Fiir die Bescheinigung der durchgeflihrten Instandhaltungsarbeiten, die durch einen gem. ZLLV
anerkannten Instandhaltungsbetrieb oder gem. JAR-145 genehmigten Instandhaltungsbetrieb
durchgefiihrt werden, ist die Unterschrift einer entsprechend freigabeberechtigten Person oder
eines Zeichnungsberechtigten erforderlich. Die Unterschrift kann per Computer erstellt werden,
wenn sichergestellt ist, dal nur die zur Unterschrift berechtigte Person in der Lage ist, diese Unter-
schrift zu leisten und es nicht moglich ist, auf diese Weise unterschriebene, nicht ausgefiillte EDV-
erstellte, Bescheinigungen zu drucken.

Hier ist die von der zustindigen Behorde zugeteilte Anerkennungsnummer des ausstellenden Be-
triebes einzutragen.

Der Name der in Rubrik 20 unterzeichnenden Person ist in klar lesbarer Form einzutragen.

Das Datum der Unterzeichnung der Freigabebescheinigung ist mit dd.mm.yy einzutragen.

Werden in Rubrik 19 beide Moglichkeiten der Freigabebescheinigung genutzt, so sind auch die Vorgaben beider
Vorschriften anzuwenden/einzuhalten.

z.B.: Dbei einem "Dual Release" gemid JAR 145 und den entsprechenden FAA Vorschriften sind die Vorgaben
der JAR 145 und die entsprechenden FAA Vorgaben einzuhalten.

Dies gilt auch fiir eine "Dual Release” gemdB JAR 145 und ZLLV. In diesem Fall sind die Vorschriften
der ZLLV und der JAR 145 einzuhalten.

Erfolgt nur eine Freigabe nach ZLLV, so ist diese entsprechend zu beachten.

Weitere Hinweise:

Die einzelnen Rubriken sind vorrangig fiir die zuvor beschriebenen Angaben zu nutzen. Weitere Eintragungen
sind nur zuléssig, wenn die erforderlichen Angaben weder beziiglich ihres Informationsgehaltes noch ihrer Les-
barkeit beeintrachtigt werden.
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